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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

pCO?® jest mikroprocesorowym elektronicznym sterownikiem kompatybilnym zaréwno pod wzgledem
oprogramowania jak rowniez struktury urzadzenia z rodzing sterownikéw pCO®. Sterownik jest
produkowany przez CAREL zgodnie z europejska dyrektywa RoHS. Sterownik ten moze by¢ uzywany
w réznorodnych aplikacjach klimatyzacji i chtodnictwa, Sterownik oferuje maksymalna uniwersalnos¢
uzytkowania, co pozwala na dostarczenie klientowi wymaganego rozwigzania dostosowanego do
jego potrzeb. pCO® posiada oprogramowanie pozwalajace na zarzadzanie réznorodnymi
urzadzeniami podtgczonymi do zaciskow sterownika (wentylatory, sprezarki...). Program i parametry
nastawy sa zapisywane w pamieci FLASH oraz E°PROM, oznacza to ze wszystkie dane sa zachowane
nawet w przypadku braku zasilania (bez koniecznosci stosowania baterii).

pCO° moze by¢ podtaczony do sieci Plan (pCO Local Area Network) oraz do innych elementow
rodziny pCO — sterownikdw oraz terminali pGD. Kazdy ze sterownikdw w sieci pLAN moze wymianie
dane dotyczace zmiennych zapewniajac efektywng komunikacje i wymiane informacji. W poréwnaniu
do innych sterownikéw pCO, pCO® posiada dodatkowe dwa przytacza RS485, jedno FieldBus oraz dla
zdalnego nadzoru i monitoringu (BMS). Sie¢ szeregowa BMS moze by¢ podtaczona przy uzyciu
protokotu komunikacji CAREL lub ModBus®, poprzez dotaczenie dodatkowej karty komunikacyjnej
lub przy wykorzystaniu wbudowanych przytaczy sieci szeregowych.

Dodatkowe karty komunikacyjne moga by¢ uzyte do podtaczenia sterownika do systemu nadzoru i
monitoringu innego niz RS485. Przytacze FieldBus, przy uzyciu opcjonalnych lub wbudowanych kart
komunikacji, umozliwia zrealizowanie potaczenia z innymi urzadzeniami (np. zawory, pCO®, moduty
rozszerzen /0O, zawory elektroniczne, sterowniki, ...)

Dostepne wersje:
- SMALL, MEDIUM, LARGE, EXTRALARGE (wyjscia cyfrowe z zestykami normalnie otwartymi);
Z terminalem wbudowanym w sterownik lub bez terminala;
Z dodatkowa pomiecia NAND FLASH;
Z lub bez wyjs¢ cyfrowych SSR, 24 lub 230V;
- Zlub bez USB master lub slave
Wgranie programu aplikacji:
Aplikacja moze by¢ wgrana do pamieci sterownika r6znymi sposobami:
1. przy uzyciu klucza programujacego:
kod klucza: PCOSOOAKYO;
pen driver typu USB
2. poprzez komputer PC:
przy uzyciu adaptera USB o kodzie ,,CVSTDUTLFO” i portu szeregowego RS 485 (28,8 kbps
oraz 115,2 kbps)
USB slave
Do wgrania aplikacji przy uzyciu komputera PC konieczne jest oprogramowanie ,,oCO Manager”,
dostepne bez optat na stronie internetowej ksa.carel.com.

Zasilanie

Do zasilania jednego sterownika pCO® nalezy uzy¢ transformator klasy 2 z minimalna moca 50VA oraz
bezpiecznikiem 2,5 AT. Zasilanie dla sterownika pCO® i jego terminala przytaczy (lub sterownikow i
terminali przytaczy) powinno by¢ poprowadzone oddzielnie od zasilania innych urzadzen
elektrycznych (zestyki i inne elementy elektromechaniczne). Jesli transformator jest uziemiony nalezy
upewnié sie ze uziemienie zostanie podtaczone do zacisku GO. Dotyczy to wszystkich urzadzen
podtaczonych do pCO®. Jesli podtaczonych jest wiecej niz jeden sterownik pCO® wéweczas nalezy
upewnié sie ze poprawnie zostang potaczone zaciski G oraz GO (GO musi by¢ podtaczone dla
wszystkich ptyt sterownikéw). Szczego6ty dotyczace potaczen oraz podtaczenia sieci pLAN opisane sa
w instrukcji o kodzie: +030220335.
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Opcja FieldBus Opcja BMS
optoizolowane 485 PCO100FD10 hydronic CAN PCOSOOHBBO
tLAN PCO100TLNO 485/Modbus PC0OS004850
Belimo MP-BUS PCO100MPBO modem PCO100MDMO
modem PCOS0O0FD20 Ethernet/BACnet PCO1000WBO
hydronic CAN PCOSO0HBFO BacnetMS/TP PCO1000BAO
Konnex PCOSO0KXFO Konnex PCOSO00KXBO
LonWorks Ftt10 PCO10000F0
LonWorks Ftt10 PCO10001F0
standard profil chiller
Zaciski

Przyktad zaciskdw o kodzie: PCOSCON***, patrz ponizsza tabela:

PCOCON * * 0
0= $rubowe S=small
1=sprezynowe | M=medium

L= large

Z=extra large

Wyswietlacz
Whbudowany PGD1 (132x64 pikseli), z podswietlang klawiatura przyciskow.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Obudowa:
Wymiary | SMALL -13 modutéw DIN, 110 x 2275 x 60 mm

MEDIUM, LARGE oraz EXTRALARGE - 18 modutéw DIN, 110 x 315 x 60 mm

Montaz | Szyna DIN

Obudowa plastikowa:
Montaz na szynie DIN 43880 oraz IEC EN 50022;
Materiat: techno polimer;
Odpornos¢ na ptomien: V2 (do UL94) oraz 850°C (IEC 60695):;
Test nacisku: dla 125°C;
Odpornos¢ na prady petzajace: >/= 250V,
Kolor: szary: RAL 7035;

Specyfikacja elektryczna:

28 do 36 Vdc +10/-20% oraz 24 Vac +10/-15% 50 do 60 Hz;
Maksymalny prad P=20W (zasilanie Vdc), P=45 VA (Vac)

Zasilanie (sterownik z
podtaczonymi zaciskami)

Terminal zaciskow Z zaciskami typu plug-in, maksymalne napiecie 250Vac; przekroj

poprzeczny przewodéw: min 0,5 mm? — max 2,5 mm?

CPU H8SX1651, 32 bit, 44 MHz

Pamie¢ (FLASH 2+2 MB, Dostepne rowniez do 32 MB pamieci NAND
p

Pamiec¢ danych (RAM) 512 kB dla 16Bit (296 kB Bios; 216 kB aplikacja)

Pamiec¢ danych parametrow | 13 Kb dla 16 bit (maksymalny limit 200 000 zapiséw na jednostke

3
CAREL kod: +0500040ML - 1.0 - 26.04.2010
Copyright by ALFACO POLSKA Sp. z0.0. www.alfaco.pl


http://www.alfaco.pl

lokacji pamieci) plus 32 kB E2PROM (nie dostepna dla pLAN)
Czas cyklu pracy (srednia 0,2s (typowy)
ztozonos¢ aplikacii)
Zegar z baterig Standardowo
Precyzja zegara 100 ppm
Bateria Litowa, kod: CR2430, napiecie 3 Vdc (wymiary: 24 x 3)

Wejscia cyfrowe

Typ

ID1 do ID18 optoizolowane (zestyki napieciowe), B4, B5, B9, B10 bez
izolacji (zestyki beznapieciowe)

Maksymalna ilos¢ wejsé
napieciowych

8: SMALL; 14 MEDIUM & EXTRALARGE; 18 LARGE. Wedtug

konfiguracji ponizej:

optoizolowanych 24 Vac, 24 Vaclub 230 | Catkowita
wejscia Vac wejscia ilosé wejsé
optoizolowane | optoizolowane
50/60Hz, lub (50/60Hz)
24 Vdc
SMALL 8 BRAK 8
MEDIUM/ 12 2 14
EXTRALARGE
LARGE 14 4 18

Maksymalna ilos¢ wejsé
beznapieciowych nie
izolowanych optycznie

2: SMALL, MEDIUM & EXTRALARGE (B4 i B5)
4: LARGE: (B4, B5, B9, B10)

Klasyfikacja uktadéw
pomiarowych (IEC EN
61010-1)

Kategorial (J5, J7, J20) 24 Vac/Vdc — kategoria: 3 (J8, J19) 230 Vac

Wejscia cyfrowe 5mA
beznapieciowe (B4, B5, B9,
B10)

Wejscia cyfrowe pragdowe z | 5mA
napieciem 24 Vac

Wejscia cyfrowe pragdowez | 5mA
napieciem 230 Vac

Uwagi:

- wejscia cyfrowe IDH 230Vac 50/60Hz (10/-15%) chronione przez pojedynczy bezpiecznik 500 mAT;
- dwa wejscia 230/24Vac J8 oraz J12 maja sa wspdlne w zwigzku z tym oba s3 albo 24 Vac/Vdc albo
oba 230Vac/Vdc. Pomiedzy wejsciami oraz pomiedzy wejsciami a resztg sterownika zastosowano
izolacje podwajna.

- zestyk zewnetrzny podtgczony do wejscia cyfrowego musi mie¢ minimalny prad 5 mA;

Dla wejs¢ cyfrowych DC (Vdc) zar6wno + jak i — moga by¢ podtaczone do zacisku wspolnego (IDC 1).

Uwaga: nalezy odseparowac najbardziej jak to mozliwe przewody czujnikdw oraz przewoddw wejsé
cyfrowych od przewodow zasilania , przenoszacych obcigzenia indukcyjne mogace spowodowad
zaktdcenia elektromagnetyczne.

Specyfikacja szybkich wejsé cyfrowych (B4 oraz B5)

Gdy wejscia B4 oraz B5 zostang skonfigurowane jako szybkie, wowczas moga mierzy¢ sygnat z

czestotliwoscia 2 kH i rozdzielczoscig +/- 1 Hz. Jest to mozliwe gdy BIOS dostarczy aplikacji w ktorej

znajduja sie dwie zmienne liczace przejscia przez zero sygnatu wejsciowego oraz czestotliwosé w Hz.
4
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Wejscia analogowe

Konwersja analogowa

Konwerter 10 bit A/D osadzony w CPU

Typ:

Uniwersalne: (wejscia B1, B2, B3, B6, B7, B8) CAREL NTC czujniki
temperatury (50 do 90 °C; R/T 10 kQ dla 25 °C), NTC HT 0 do 150°C,
napieciwe: 0 do 1 Vdc, o do 5V logarytmiczne, lub 0 do 10Vdc,
pradowe: 0 do 20 mA lub 4 do 20 mA, wybieralne poprzez
oprogramowanie. Rezystancja wejscia 0 do 20 mA = 100Q
Pasywne: (wejscia: B4, B5, B9, B10) CAREL NTC czujniki (patrz
uniwersalne),

PT1000 (-100 do 200 °C; R/T 1000 Q dla 0°C) lub beznapieciowe
(5mA), wybieralne poprzez oprogramowanie.

Maksymalna ilos¢

5: SMALL, 8: MEDIUM & EXTRALARGE, 10:LARGE

Stata czasowa kazdego
wejscia

0,5s

Precyzja

+/- 0,3 % catosci zakresu pomiaru

Klasa uktadu pomiarowego
(IEC EN 61010-1)

Kategoria 1

Impedancja wejscia

NTC 10 KQ
4-20 mA 100 Q
0-1V 100 KQ
0-5V 20 KQ
0-10V 12,7 KQ
PT1000 10 KQ

Uwaga: napiecie 21 Vdc obecna na zaciskach +Vdc (J2) moze by¢ uzyte do zasilania jakiegokolwiek

czujnika aktywnego; maksymalny prad to 150 mA, chronione przed zwarciem. Aby zasili¢ czujniki 0 do

5V logarytmiczne, uzyj +5VREF (Imax 60mA) dostepne na zacisku J24. Do zasilania czujnikdw
podtaczonych do pCO® nalezy uzywaé tylko powyzszych napiec.

Wyjscia analogowe

Typ

0 do 10 Vdc optynie izolowane Y1, Y2, Y3, Y4, Y5 oraz Y6 / kontrola
faz na Y3 oraz Y4

Maksymalna ilos¢

4: SMALL, MEDIUM & EXTRALARGE ; 6: LARGE

Zasilanie

24 Vac/Vdc zewnetrzne na zaciskach VG(+), VGO(-)

Rozdzielczos¢

8 bit

Maksymalne obcigzenie

1.5kQ (7 mA)

Precyzja

+ 2 % catosci zakresu wyjsé: Y1, Y2, Y3, Y4, Y5 and Y6

Uwagi:

Wyjscie analogowe 0 do 10 Vdc moze by¢ podtgczone réwnolegle do innych wyjsé tego
samego typu, lub alternatywnie to zewnetrznego zrédta napiecia. Nie ma gwarancji

poprawnej pracy w przypadku podtaczenia sitownikdw wspolnie z wyjsciami napieciowymi.
To samo hapiecie na wyjsciach analogowych VG-CGO oraz zaciskach G-GO: podtaéz GO do GV)
oraz G do GV — poprawne zaréwno dla pradu przemiennego jak i statego.

Dla wyjscia kontroli faz (PWM), synchronizacja (zero) jest brana z G/GO tylko dla zasilania 24
Vac (nie Vdc).
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Wyjscia cyfrowe

Typ Przekazniki

Maksymalna ilos¢

8: SMALL, 13: MEDIUM; 18: LARGE; 29: EXTRALARGE

Schemat potaczen patrz: rys 3 oraz 4 (NO*, NC* oraz C*). Wyjscia z przekaznikami sg oddzielone (bez
potaczen pomiedzy wyjsciami). Grupa trzech wyjs¢ posiada 2 wspdlne zaciski w celu utatwienia

montazu.

Upewnij sie ze prad ptynacy przez wspélne zaciski nie przekracza wartosci znamionowych dla
indywidualnego zacisku, to jest 8A. minimalny prad przekaznika: 50mA.

Izolacja Wyjécia przekaznikowe posiadaja rozne cechy, w zaleznosci od modelu pCO®. Wyjécia moga by¢ podzielone
na dwie grupy. Pomiedzy grupami (patrz tabela) zastosowano izolacje podwdjng w zwigzku z tym moga one
mie¢ rézne napiecia. podwojna izolacja jest réwniez pomiedzy kazdym terminalem wyjs¢ cyfrowych a reszta
sterownika. Przekazniki nalezace do tej samej grupy posiadaja izolacje podstawowsa i dlatego musza miec
takie samo napiecie zasilania (24 Vac lub 230 Vac).

Podziat na Wersja Przekazniki z ta sama izolacja

grupy Grupa | Grupa | Grupa | Grupa | Grupa | Grupa | Grupa Grupa Grupa Grupa Grupa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

SMALL 1-3 4-6 7 8 - - - - - -

Przekaznik TypA | TypA | TypA | TypA

MEDIUM 1-3 4-6 7 8 9-11 | 12 13

Przekaznik TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA

LARGE 1-3 4-6 7 8 9-11 | 12 13 14 15 16-18

Przekaznik TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA  TypA TypA TypA

EXTRALARGE | 1-3 4-6 7 8 9-11 | 12 13 14-16  17-20 21-24  25-29

Przekaznik TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA | TypA  TypA TypB TypB TypB
UWGA: Przekazniki w indywidualnych komérkach tabeli posiadajg izolacje podstawowa, pomigdzy grupami komorek jest
izolacja podwojna

Przekazniki 1: SMALL (przekaznik 8); 3: MEDIUM & EXTRALARGE (relays 8, 12 & 13); 5: LARGE (relays 8, 12, 13, 14 & 15)

przetaczajace

Moc Uwaga: wyjécia posiadaja rozne cechy w zaleznosci od modelu pcO®

obciazenia Przekaznik typu A Typ przekaznika: SPDT, 2000 VA, 250 Vac, 8 A rezystancyjne

przekaznika Aprobata pCOS: UL873: 2,5 A rezystancyjne, 2 A FLA, 12 A LRA, 250 Vac, C300

obciazenie (30,000 cykli) EN 60730-1: 2 A rezystancyjne, 2 A indukcyjne, cos =
0.6, 2(2) A (100,000 cykli)

Przekaznik typu B Typ przekaznika: SPDT, 1250 VA, 250 Vac, 5 A rezystancyjne

(tylko dla wersji Aprobata pCOS: UL873: 1 A rezystancyjne, 1 A FLA, 6 A LRA, 250 Vac, D300

EXTRALARGE) obciazenie (30,000 cykli) EN 60730-1: 1 A rezystancyjne, 1 A indukcyjne, cos =
0.6, 1(1) A (100,000 cykli)

Wyjscia SSR 1: SMALL (output 7); 2: MEDIUM & EXTRALARGE (outputs 7 & 12); 3 or 4: LARGE (outputs 7, 12 & 14 or 7,
12, 14 &15)

Napiecie pracy: 24 Vac/Vdc; maksymalna mon 10 W
Napiecie pracy: 110/230 Vac/Vdc; maksymalna mon 10 W

Ztacza Plug-in

Specyfikacja elektryczna uzywanych ztaczy plug-in

Typ ztacza Pit 5.08

Znamionowe napiecie 250V

Znamionowy prad 12A

Rozmiar przewodu 0,25 mm® — 2,5 mm?* (AWG: 24 do 12)
Dystans odizolowania 7mm

Rozmiar sruby M3

Moment dokrecenia 0,5-0,6 Nm
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Przewody AWG i pole przekroju poprzecznego

AWG | Rozmiar (mm?) | Prad
20 0,5 2
15 15 6
14 25 8

Ztacza szeregowe w pCO®
Dostepne sa trzy typy przytaczy szeregowych:

pLAN

BMS

FieldBus
Karta komunikacji FieldBus posiada status Master w zwigzku z tym podtaczy¢ do niej nalezy
urzadzenia BMS Slave. Protokot uzywany dla FieldBus to zwykle Master (Carel lub ModBus®) jednakze
mozna uzy¢ Slave (Carel lub ModBus®). Mozliwe jest rowniez odwrotna sytuacja: mozliwe jest uzycie
protokotéw Slave dla BMS (konfiguracja Slave) jak rowniez Master.

Ograniczenia:
FieldBus (master): mozna podtgczy¢ maksymalnie 16 urzadzen Slave (BMS) z adresami od 1
do 207 plus kolejny FieldBus z funkcja Slave.
BMS (SLave) zwykle podtaczany do FieldBus lub PC. Jesli podtaczony do FieldBus wowczas
mozna podtaczy¢ maksymalnie 16 urzadzen. Jesli podtaczony do PC wdwczas mozna
podtaczy¢ 207 urzadzen BMS.
pLAN (MultiMaster): maksymalnie 32 urzadzenia.

Serial ZERO: PLAN -J10, J11
zintegrowany na ptycie gtéwnej
bez izolacji optycznej
driver HW: RS 485
przytacza: ztaczka telefocznina + 3 pin plug-in p. 5.08

Serial ONE: BMS 1 Serial Card
nie zintegrowane z ptyta gtéwna
driver HW: nie wystepuje
moze by¢ uzyte z wszystkimi urzgdzeniami rodziny pCO z opcjonalng kartg BMS

Serial TWO: FieldBus 1
nie zintegrowane z ptyta gtéwna
driver HW: nie wystepuje
moze by¢ uzyte z wszystkimi urzgdzeniami rodziny pCO z opcjonalng kartg BMS

Serial THREE: BMS 2 - J25
zintegrowany na ptycie gtéwnej
bez izolacji optycznej (dostepna wersja optoizolowana)
driver HW: RS 485
przytacza: 3 pin plug-in p. 5.08

Serial FOUR: FieldBus 2 - J26 (oraz J23 dla wersji Large i ExtraLarge)
zintegrowany na ptycie gtéwnej
bez izolacji optycznej
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driver HW: RS 485
3 pin plug-in p. 5.08

J23 oraz J26 s3 elektrycznie izolowane ale obydwa zarzadzane przez ten sam port szeregowy

(FOUR).
Sieé pLAN/ podtaczenie terminala uzytkownika

Typ

Asynchroniczny RS485 (typu halfduplex)

Predkos¢ transmisji

62,5 Kbps lub 115,2 Kbps wybieralne przez
oprogramowanie

Ztacza PGDO, PGD1

6-pin telefoniczny (J10)

Sie¢ pLAN/inne zaciski

3 —pin plug-in (J11)

Maksymalna ilos¢ podtaczonych jednostek

32

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy pCO a terminalem uzytkownika pokazana jest w ponizszej tabeli:

Typ przewodu Dtugos¢ przewodu zasilania Zasilanie

Telefoniczne 10m Z pCO (150mA)

AWG24 przewod ekranowany 200 m Z pCO (150mA)

AWG20/22 przewod 500 m Oddzielone zasilania poprzez
ekranowany trojnik TCONNG6JO0O

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy dwoma pCO® potaczonych przewodem AWG 20/22 to 500m.

Uwaga:

J10 moze by¢ podtaczony jedynie do jednego terminala (pCOT, pCOI, PGDO, PGD1)lub do
dwaoch terminali jesli podswietlenie ekranu jest nieaktywne.

Za wyjatkiem PGDO oraz pGD1, terminale powinny by¢ zasilane oddzielnym przewodem.
Napiecie 21 Vdc dostepne na zacisku +Vterm (J24) moze by¢ uzyte do zasilenia zewnetrznego
terminala, jako alternatywa dla podtgczenia do zacisku J10, z maksymalng mocg 1,5 W.

Pozostate dane specyfikacji
Warunki przechowywania

-40T70 °C, 90% rH bez kondensacji

Warunki pracy

-25T60 °C, 90% bez kondensaciji

Indeks ochrony

IP20, IP40 tylko dla panelu przedniego

Zanieczyszczenie srodowiska

2

Klasa odpornosci na porazenie pradem

Zintegrowane do klasy 1 lub/i 2

PTI materiatéw izolacyjnych

PCB: PTI 250; materiat izolacji: PTI 175

Okres obcigzenia elementow izolacji

Dtugi

Typ akcji

1C; 1Y dla wersji SSR

Typ roztaczenia mikroprzetacznika

Mikroprzetaczanie

Kategoria odpornosci na temperature i ogien Kategoria D (UL94-V2)
Odpornos¢ na skoki napiecia Kategoria 2
Charakterystyka starzenia (godziny pracy) 80000

llos¢ cykli otwarcia

100 000 (EN 60730-1); 30 000 (UL 873)

Klasa i struktura oprogramowania

Klasa A

Kategoria odpornosci ha skoki napiecia

Kategoria 3

Urzadzenie nie jest przystosowane do trzymania w reku jesli jest zasilane energia elektryczng
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Certyfikaty produktu
Bezpieczenstwo elektryczne EN 60730-1, EN 60730-2

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-2/EC,
EN 61000-6-2/IS1, EN

61000-6-3, EN 61000-6-4; EN 55014-1, EN
55014-2, EN 55014-2/EC, EN

55014-2/A1, EN 55014-2/1S1, EN 55014-2/A2

OSTRZEZENIA
Dla aplikacji gdzie moga wystepowac drgania (1.5 mm pk-pk 10/55 Hz), zabezpiecz przewody
podtaczone do pCO® przy pomocy klamer w odlegtosci okoto 3 cm od sterownika.
Przewody o dtugosci ponad 10m, za wyjatkiem przewoddw zasilania oraz przewodow
podtaczonych do przekaznikow, musza by¢ ekranowane z ekranem podtgczonym do
uziemienia;
W pomieszczeniach przebywania (EN55014) ludzi przewody pomiedzy sterownikiem a
terminalem muszg by¢ ekranowane i podtgczone do uziemienie z obu koncéw;
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie ze standardami oraz obowigzujgcymi przepisami
w kraju w ktérym jest instalowane;
Dla zapewnienie bezpieczenstwa urzadzenie powinno by¢ umieszczone w panelu
elektrycznym, dajacym dostep jedynie do wyswietlacza i przyciskdw sterownika;
Wszystkie dodatkowe podtaczenia niskonapieciowe (analogowe i wejscia cyfrowe 24
Vac/Vdc, wyjscia analogowe, przytacza sieciowe, zasilanie) musza posiada¢ wzmocniona lub
podwajna izolacje oddzielajaca od sieci gtéwnej.
W przypadku nieprawidtowego dziatania, nie nalezy prébowac naprawiac urzadzenia
samodzielnie, lecz skontaktowac sie z serwisem firmy CAREL;
Upewnij sie ze temperatury panujace wewnatrz panelu elektrycznego nie przekraczajg
dopuszczalnych okreslonych w warunkach pracy dla pCO°.

AKCESORIA
PCOSO0AKYO Klucz programowania pCO
0907877AXX Zewnetrzny filtr ferrytowy dla przewodu
zasilania pCO®

S90CONNO002 Terminal pGD z przewodem o dtugosci L=0,8m
S90CONNO0O Terminal pGD z przewodem o dtugosci L=1,5m
S90CONNO001 Terminal pGD z przewodem o dtugosci L=3m
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UWAGI DOTYCZACE INSTALACII

Podtaczenia i warunki otoczenia

Nalezy unika¢ instalowania sterownikach w pomieszczeniach:

- 0 wilgotnosci wzglednej wyzszej niz 90%

- gdzie wystepuije silne wibracje lub uderzenia

- W miejscach narazonych na polewanie woda

- W miejscach gdzie wystepuje agresywna atmosfera (np. : zawartos¢ w powietrzu: soli, amoniaku,
magty solnej, dymu) ktéra moze powodowac korozje i utlenianie

- w miejscach wystepowania silnych fal radiowych i/lub elektromagnetycznych (nie nalezy instalowaé
sterownika w poblizu anten);

- w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

- gdzie wystepuja duze i szybkie zmiany temperatur;

- W pomieszczeniach gdzie obecne sg gazy palne lub wybuchowe

- w pomieszczeniach silnie zakurzonych (formowanie sie warstwy tlenkéw mozliwa redukcja grubosci
izolacji);
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Podczas dokonywania potaczen nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

- zasilanie inne niz opisane jako znamionowe moze powaznie uszkodzi¢ sterownik

- nalezy uzywac przewoddéw odpowiednich rozmiaréw dla poszczegdlnych zaciskow. Poluzuj zacisk,
wprowadz koricowke kabla nastepnie dokreé srube zacisku. Po zakoriczeniu mocowania przewodu
pociagnij go lekko aby sprawdzi¢ czy jest poprawnie przymocowany.

- przewody czujnikow i wejs¢ cyfrowych nalezy odseparowac tak jak to mozliwe od przewodow
zasilania i przewodow przenoszacych obcigzenia indukcyjne, pozwoli to unikna¢ zaktécen
elektromagnetycznych. Nigdy nie wolno prowadzi¢ przewoddw czujnikow i przewoddw zasilajacych
w tym samym korytku. Nie instaluj przewodow czujnikow w sasiedztwie przewodow i elementow
uktaddw zasilania (zestyki, bezpieczniki, lub podobne).

- zredukuj do min dtugosé przewodow czujnikow

- unikaj dotykania elementéw elektronicznych ptyty sterownika, moze to spowodowa¢ wytadowanie
statyczne uszkadzajace uktady elektroniczne.

- odseparuj zasilanie wyjé¢ cyfrowych od przewodu zasilania pCO°.

- odtacz sterownik od zasilania elektrycznego przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych ze
sterownikiem

- jesli urzadzenie jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem nie ma gwarancji bezpieczenstwa
uzytkowania

pCO® nie posiada zabezpieczenia przed zwarciem i przecigzeniem, w zwigzku z tym konieczne jest
zastosowanie bezpiecznika (2,5AT) na linii zasilania 230Vac oraz linii wejs¢ cyfrowych (500 mAT)

pCO® nie jest urzadzeniem gwarantujagcym bezpieczernstwo elektryczne, aby zapewni¢ jego
odpowiednig prace nalezy zabezpieczy¢ przed zwarciem za pomocg odpowiedniego zabezpieczenia
elektromechanicznego na liniach zasilania (bezpieczniki lub podobne). R6wniez typ oprogramowania
nie jest gwarantem bezpieczenstwa elektrycznego.

f E PRZEWODY SYGNALOWE |
l ZASILANIA PROWADZONE

vl ODDZIELNIE
SZCZEGOLY ZAWARTE W INSTRUKCJI
UWAGA: nalezy odseparowac tak jak to mozliwe przewody czujnikow i wejs¢ cyfrowych od
przewodow przenoszacych obcigzenia indukcyjne oraz przewoddw zasilania aby unikna¢ zaktocen
elektromagnetycznych.
Nigdy nie Wilno uktada¢ przewoddw zasilania (wtaczajac w to przewody panelu elektrycznego) oraz
przewodow sygnatowych w tych samych korytkach.

WYTYCZNE DOTYCZACE UTYLIZACJI

Nie wolno sktadowac sterownika wraz z innymi odpadkami,
urzadzenie musi by¢ odpowiednio zutylizowane przez specjalne
centra utylizacji.

Produkt zawiera baterie ktéra musi by¢ wyjeta przed wyrzuceniem.
Nieprawidtowe uzycie lub nieprawidtowa utylizacja produktu moga
mie¢ negatywny wptyw na zdrowie ludzi oraz na srodowisko
naturalne.

Nalezy przestrzega¢ przepisow lokalnych dotyczacych utylizacji tego
typu produktow

W przypadku nielegalnej utylizacji produktu nalezy liczy¢ sie z
natozeniem kary przewidzianej w obowigzujacych lokalnie
przepisach dotyczacych utylizacji.
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CZESCI STEROWNIKA
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Wersja EXTRALARGE
Legenda do rysunkéw 3 oraz 4:

1 | Zaciski zasilania [G(+), GO(-)]

2 | Przycisk adresu pLAN, 7 segmentowy
wyswietlacz LED (zasilanie ON, przecigzenie
oraz ztacze +Vdc);

3 | Dodatkowe zasilanie dla zaciskdw oraz
czujnikéw logarytmicznych 0 do 5V

4 | Wejscia uniwersalne analogowe, NTC,0do 1
i V,0do 5V logarytmiczne, 0 do 10V, 0 do
g 20mA, 4 — 20 mA,;
[~ L s 5 | Pasywne wejscia analogowe NTC, PT1000,
ON/OFF
— 6 | Wyjscia analogowe 0 do 10V
Rys.4 7 | Wejscia cyfrowe 24 Vac/Vdc
8 | Wejscia cyfrowe 230Vac lub 24Vac/Vdc
9 | Przytacze terminala zewnetrznego (panel
zewnetrzny z sygnatami bezposrednimi)
10 | Przytacze dla wszystkich standardowych
terminali uzytkownika serii pCO oraz dla
wgrywania aplikacji
11 | Wyjscia cyfrowe przekaznikowe
12 | Przytacze FieldBus2
13 | Przytacze sieci pLAN
14 | Ostona wejscia dla karty systemu nadzoru
(BMS1)
15 | Ostona wejscia dla karty FieldBusl
16 | Przytacze BMS2
17 | Przytacze FieldBus2
18 | Terminal wbudowany w sterownik (LCD,
przyciski i diody LED)
19 | Przytacze USB Host i Slave
Symulator dla pCO®

Skontaktuj sie z firma CAREL w celu zaméwienia symulatora dla pCO°. Jesli nowe funkcje pCO® nie
beda wykorzystywane wéwczas mozna uzy¢ symulatora dla pCO®.

UWAGI DLA INSTALATORA
Procedura ustawienia adreséw sterownika i terminala

Ustawienie adresu sterownika

Adres moze by¢ ustalony przy pomocy przycisku umieszczonego w otworze znajdujacym sie po lewej
stronie wyswietlacza, lub poprzez oprogramowanie, w taki sam sposéb jak dla sterownikéw pCO¥**’3,
Jednokrotne nacisniecie przycisku spowoduje pokazanie adresu sieciowego pLAN. Ekran wygasnie po
5 sek.

Ustawienie adresu poprzez uzycie przycisku i ekranu 7 — segmentowego
1. nacisnij przycisk przez 3 sek
2. zapisany wczesniej adres bedzie migac
13
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3. naciskaj przycisk (lub przytrzymaj wcisniety) az do uzyskania zadanej wartosci adresu.
4. poczekaj 10 sek aby zapisa¢ ustalong wartos¢ adresu. Wartos¢ wyswietlana miga. Wytacz i wiacz
ponownie sterownik aby uaktywni¢ nowo ustawiony adres.

Aby anulowac¢ operacje nalezy wytaczy¢ urzadzenie przed uptynieciem 7 sek od ostatniego wecisniecia
przycisku.

Ustawienie adresu poprzez uzycie oprogramowania:

1. wytacz sterownik

2. przygotuj terminal sterownika z adresem 0 (nie jest to konieczne jesli sterownik posiada
wbudowany terminal uzytkownika). Opis przygotowania terminala znajduje sie w nastepnym
rozdziale;

3. podtacz terminal do sterownika

4. odfacz od sterownika wszelkie inne urzadzenia podtaczone przez sie¢ pLAN (ztacze J11)

5. wtacz zasilanie sterownika trzymajac jednoczesnie wecishiete przyciski UP i ALARM. Ta kombinacja
przyciskOw jest taka sama dla terminala wbudowanego. Alternatywnie dla terminali PCOT nalezy uzy¢

(o
przyciskéw ‘- "’@J.
6. po kliku sekundach pojawi sie ekran:

FLAM RODRESS: A&
H/=H IMCRERSE
DOwH: DECRERSE
EMTER: SAUE & EXIT
7. w celu ustawienia wartosci adresu nalezy uzy¢ przyciskow UP i DOWN a nastepnie nacisng¢ ENTER
w celu zatwierdzenia wprowadzonych zmian.

8. teraz mozna ustali¢ adres terminala i skonfigurowac sie¢ pLAN.

Ustalenie adresu terminala

Terminal pCOI/pCOT

Adres terminala jest ustalany przy uzyciu mikroprzetacznikdéw znajdujacych sie na tylnej sciance
terminala.

Terminal pGD0/1/2/3

Adres ustalony fabrycznie to 32.

Adres terminala mozna zmieni¢ jedynie po podtaczeniu go do zasilania za posrednictwem ztgczki
telefonicznej.

Aby wejs¢ w tryb konfiguracji nalezy wcisna¢ jednoczesnie trzy przyciski: T4 (nawet gdy terminal
juz jest wtaczony), dostepne w kazdej wersji terminala, przez okoto 5 sek. Na wyswietlaczu pojawi sie
ekran z migajacym kursorem znajdujacym sie w lewym gornym rogu:

Display address
=R 4 N 7= P ——1 1

I-0 Board addressizox

Aby ustali¢ adres terminala (wyswietli¢ ustawienia adres) nacisnij jednokrotnie  kursor zostanie
przeniesiony do pola adresu (nn).

Przy uzyciu przyciskow *l’/rnalezy wybra¢ zgdang wartos$¢ adresu a nastepnie potwierdzi¢ wybér

przyciskajac przycisk . Jesli wartoge wybrana jest inna niz wartos¢ zapisana wczesniej pokaze sie
ekran jak ponizej a nowo wprowadzona wartos¢ zostanie zapisana:
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Dizplay sddrazs
chamged

z

Jesli adres zostanie ustalony na 0, wowczas terminal komunikuije sie ze sterownikiem uzywajac
protokotu ,,point to point” (nie pLAN), wowczas pole xx nie bedzie wiecej wyswietlane i nie ma wiecej
znaczenia .

pCO®: przypisanie listy prywatnych i wspélnych terminali

aby zmodyfikowa¢ liste terminali powigzanych z kazdym indywidualnym sterownikiem pCO® nalezy:

- Wejs¢ do trybu konfiguracji naciskajac jednoczesnie: Lta jak opisano w poprzednim rozdziale

- Nacisna¢ A aby przesuna¢ kursor w miejsce pola xx (adres ptyty 1/0)

- Przy uzyciu przyciskow ‘LTwybrac’ adres zadanej ptyty pCO°. Wartos¢ dostepne odpowiadaja
sterownikom podtaczonym do sieci. Jesli sie¢ pLAN pracuje nie poprawnie, lub gdy w sieci nie ma
podtaczonych ptyt pCO® pole to nie moze by¢ zmodyfikowane i pokazany zostanie symbol ,—,;

- Po kolejnym nacisnieciu Jpojawia sie nastepujace ekrany:
Terminal Config

Frezs EMTER
1o contirue

U
FLZ:Hdr PriuvsShared
Trml 82 Sh
TrmZ B3 Fr
Trm3d Home ==K 7HO

- Kolejne nacisniecie Jprzesuwa kursor do kolejnego pola, przyciski *Lszieniaja wartos¢ w danym
polu.

Pole P:xx pokazuje adres wybranej ptyty; w przyktadzie wybrano ptyte o adresie 12;

- Aby zakonczy¢ konfiguracje i zapisa¢ wprowadzone zmiany, nalezy wybrac¢ pole ,,0K.?”, ustali¢
wartosé ,,Yes” i potwierdzié naciskajgc .

Pola w kolumnie ,,Adr” pokazujg adres terminala powigzanego ze sterownikiem o adresie 12,
kolumna Priv/Shared okresla typ terminala.

Wazne: terminale pGD nie moga by¢ ustawione jako ,,Sp” (shared printer — wspélna drukarka) gdyz
nie posiadajg wyjscia dla drukarki.

Jesli przez 30 sek nie zostanie wcisniety zaden przycisk terminala wowczas procedura konfiguracji jest
koriczona automatycznie bez zachowania wprowadzonych zmian.

PRACA PORTU USB

pCO° jest wyposazony w dwa porty USB (host i slave), ktére moga by¢ uzyte podczas instalaci i
diagnozowania. Port Host jest uzywany do podtgczenia zewnetrznych urzadzen magazynujacych dane
(pendrive, dysk twardy, itp...), oraz wykonania czynnosci:

1. Wgrania p[likéw obecnych na urzadzeniu zewnetrznym do sterownika pCO®: aplikacje, parametry
w buforze pamieci, pliki konfiguracyjne, rejestry, Bios.

2. Zgrania plikow znajdujacych sie na sterowniku pCO® na urzadzenie zewnetrzne: aplikacja,
parametru z bufora pamieci, rejestry, Bios.

Aby uzyskac¢ dostep do menu zarzagdzania podtgczonym zewnetrznym urzadzeniem magazynujacym
dane nalezy wcisna¢ przez klika sekund, jednoczesnie przyciski ALARM i ENTER, az do pokazania sie
pierwszego ekranu Biosu. Po wyborze FLASH/USB MEMORY oraz USB PEN DRIVE uzyskuje dostep do
menu uzywanego do wyboru zgdanej operacji wgrania lub zgrania danych. Po wybraniu opcji
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UPLOAD pojawia sie menu z dostepnymi operacjami dla urzadzenia zewnetrznego (przegladanie
plikbw i katalogoéw) lub automatyczny dostep do plikow (bezposredni dostep do plikéw z urzadzenia).
Dodatkowo jesli urzadzenie peryferyjne posiada wgrany plik AUTORUN.TXT ktory jest kompilacja
okreslonych funkcji dla danej specyfikacji, terminal automatycznie pokaze ekran dla bezposredniej
aktywacji okreslonej w pliku txt funkcji. Szczegoty dotyczace utworzenia pliku zawarte sg w instrukcji
+030220335.

Opcja DOWNLOAD jest uzywana do zgrania aplikacji, rejestrow, parametréw i Biosu.
Nalezy zauwazy¢ ze podczas wykonywania operacji wgrania lub zgrania danych, cata praca biosu jest
wykorzystana na obstuge tych operaciji.

Port USB Slave moze by¢ podtaczony bezposrednio do komputera PC bez koniecznosci uzywania
dodatkowego wyposazenia. Aby wykorzysta¢ ta funkcje konieczne jest zainstalowanie
oprogramowania pCO Manager, umozliwiajgcego zgranie rejestrow oraz danych z pamieci T oraz P.
Port slave moze by¢ rowniez wykorzystany do zarzadzania pamiecig NAND, z mozliwoscia
wgrania/zgrania plikow, ich usuwania, lub catkowitego formatowania pamieci. Ten sam port moze
by¢ réwniez uzywany podczas uruchamiania, tak dtugo jak uzywana jest dana aplikacja razem z
informacjami zawartymi w pliku .2cf.

UWAGI: nie ma mozliwosci jednoczesnego korzystania z obu portéw USB. Oba porty moga by¢
wykorzystywane jedynie do zapewnienia prawidtowej pracy sterownika.

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA PCO MAGANER, BOOT I BIOS

Zawsze zalecane jest uzywane najbardziej aktualnej wersji PC Manager. Wersja ta jest dostepna na
stronie internetowej pod adresem http://ksa.carel.com. Bios i Boot przeznaczone dla pCO° sa
specyficznymi wersjami przygotowanymi do dziatania tylko z pCO®, nie dziataniajg z pCOY#**, w
zWigzku z tym Bios i Boot przeznaczone dla pCOY*** nie moga by¢ wgrane do sterownika pCO® i
odwrotnie.
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